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EU-kommissionens Ecodesignférordning (EU) 2015/1188 for rumsvarmare skiljer pa
anvandningsomraden for olika installationer.

Forordningen galler da installationen ar avsedd att skapa varmekomfort fér manniskor som
vistas i lokalen. Férordningen galler inte for installationer som ar avsedda for varmebehov
av mer teknisk art sésom grundvarme i maskinrum, varmebehov i produktionsprocesser,
frostskydd, etc. Forordningen géller heller inte installationer i fordon, offshore eller utomhus.

Manga av Fricos produkter kan anvandas bade som rumsvarmare (definierade enligt

(EU) 2015/1188) och som varmare for tekniska behov. Vid installationstillfallet ar det upp

till ansvarig installator att bedéma om Ecodesignférordningen ar applicerbar eller inte.
Regleringslésningar for installationer som inte omfattas av Ecodesignférordningen redovisas i
separat tabell.

Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188 concerning local space heaters does not apply to all
application areas.

The Regulation applies when an installation is intended to provide thermal comfort for people
in the premises. The Regulation does not apply to heating installations of a more technical
nature e.g. in engineering/utility rooms, in production processes, frost protection, etc. The
Regulation also does not apply to installations in vehicles, offshore or outdoors.

Many of Frico's products can be used as both local space heaters (as defined in (EU) 2015/1188)

and for technical heating purposes. It is up to the installer responsible for the installation
to assess whether the Ecodesign Regulation is applicable or not. Control solutions for
installations not covered by the Ecodesign Regulation are listed in a separate table.

@kodesigndirektivet (EU) 2015/1188 som gjelder varmeovner, gjelder ikke alle bruksomrader.

Direktivet gjelder nar en installasjon har som formal a skape en komfortabel temperatur for
personene pa stedet. Direktivet gjelder ikke til oppvarmingsinstallasjoner av det mer tekniske
slaget, som i produktutviklingsrom, bruksomrader, i produksjonsprosesser, frostbeskyttelse etc.
Direktivet gjelder heller ikke installasjoner som befinner seg i kjgretgy, offshore eller utendgrs.

Mange av Fricos produkter kan brukes bade som varmeovner (som definert i 2015/1188) og til
formal innen teknisk oppvarming. Det er opp til installateren som er ansvarlig for installasjonen
a vurdere hvorvidt @kodesigndirektivet er gjeldende eller ikke. Reguleringslgsninger for
installasjoner som ikke dekkes av @kodesigndirektivet star oppfgrt i en separat tabell.

La réglementation relative a I'écoconception (UE) 2015/1188 concernant les dispositifs de
chauffage décentralisés ne s'applique pas a tous les cas.

Elle s'applique lorsqu'une installation est destinée a assurer un confort thermique a des
personnes dans les locaux. Elle ne s'applique pas au chauffage d'installations d'une nature
plus technique (salles des machines/de service, processus de production, protection contre le
gel, etc.). Elle ne s'applique pas non plus aux installations qui se trouvent a bord de véhicules,
offshore ou en extérieur.

De nombreux produits Frico peuvent étre utilisés comme des dispositifs de chauffage
décentralisés (tel que défini dans la réglementation (UE) 2015/1188) et a des fins de chauffage
technique._ Il appartient a l'installateur de déterminer si la réglementation relative a
I'écoconception s'applique ou non. Les solutions de contrble pour les installations qui ne sont
pas couvertes par la réglementation relative a I'écoconception sont présentées dans un tableau
distinct.




Die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 (iber Einzelraumheizgerate trifft nicht auf alle
Anwendungsgebiete zu.

Die Verordnung findet Anwendung, wenn eine Installation dazu bestimmt ist, innerhalb
eines Raumes ein fir den Menschen angenehmesTemperaturniveau zu erreichen. Die
Verordnung findet keine Anwendung auf Heizungsinstallationen technischer Natur, z. B. in
Technik-/Wirtschaftsraumen, bei Produktionsprozessen, fur Frostschutz usw. Die Verordnung
findet ebenfalls keine Anwendung bei Installationen in Fahrzeugen, Offshoreanlagen und
AuBenbereichen.

Viele Frico-Produkte kdnnen sowohl als Einzelraumheizgerat (gemald Definition nach (EU)
2015/1188) als auch fiir technische Heizprozesse eingesetzt werden. Der Monteur, der fiir die
Installation verantwortlich ist, muss beurteilen, ob die Okodesign-Verordnung anwendbar ist
oder nicht. Steuerungslésungen fiir Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung
fallen, sind in einer separatenTabelle aufgelistet.

Paikallisia tilalammittimia kasitteleva Ecodesign-asetus (EU) 2015/1188 ei kata kaikkia kdyttokohteita.

Asetus on voimassa ainoastaan silloin, kun [ammittimelld halutaan parantaa tiloissa olevien
ihmisten [ampomukavuutta. Asetus ei koske teknisempia lammitysjarjestelmia esim.
konehuoneissa/kodinhoitohuoneissa, tuotantoprosesseissa, pakkassuojausta, jne. Asetus ei
myoskaan koske ajoneuvoissa, laivoissa ja ulkona kaytettavia jarjestelmia.

Useita Frico-tuotteita voidaan kayttaa seka paikallisina tilalammittimina (asetuksen (EU) 2015/1188
mukaan) etta teknisempiin lammitystarkoituksiin. Asentajan on maaritettava sovelletaanko
asennukseen Ecodesign-asetusta vai ei. Ohjausratkaisut asennuksiin, joita Ecodesign-asetus ei
kasittele, on lueteltu erillisessa taulukossa

De ecodesignverordening (EU) 2015/1188 betreffende lokale ruimteverwarmers is niet van
toepassing op alle toepassingsgebieden.

De verordening is van toepassing in het geval een installatie bedoeld is om mensen in

het pand te voorzien van verwarmingscomfort. De verordening is niet van toepassing op
verwarmingsinstallaties van een meer technische aard, bijv. in machinekamers/bijkeukens, in
productieprocessen, ten behoeve van vorstbeveiliging, enz. De verordening is ook niet van
toepassing op installaties in voertuigen, offshore of buiten.

Veel van de Frico-producten kunnen zowel gebruikt worden als lokale ruimteverwarmers (zoals
gedefinieerd in (EU) 2015/1188) als ten behoeve van technische verwarmingsdoeleinden. Het
is de taak van de installateur die verantwoordelijk is voor de installatie om te bepalen of de
ecodesignverordening wel of niet van toepassing is. Regelsystemen voor installaties die niet
vallen onder de ecodesignverordening worden vermeld in een aparte tabel.

MonoxeHusa TpeboBaHuii AkogusariH (EU) 2015/1188 no npubopam nokaneHoro oborpesa He
0XBaTbIBalOT BCE BO3MOXHbIE 06nacTh UX NPUMEHEHUS.

TpeboBaHWsA JkoausaiiH NPUMEHSIIOTCSA, KOraa ycTaHoBKa NpefgHasHaveHa Ans o6ecneyYeHns TennoBoro
komdopTa ntofei B noMeLleHnsx. ATn TpeGoBaHNsA He pacnpoCTPaHSATCA Ha YCTaHOBKU M CUCTEMbI
o6orpeBa Goree CroXHOro TEXHUYECKOro XapakTepa, Hanpuvep, npu o6orpese TEXHUYECKHUX,
CNy>keGHbIX U MPON3BOACTBEHHbIX NMOMELLEHWIA, NPY OpraHU3aLumn 3alMTbl OT 3aMep3aHnsa 1 T. 4.
Takke TpeboBaHusi IkoaM3aliH He NPUMEHSIIOTCS B CllyYyae YCTaHOBKM 060pyaoBaHNs B TPAHCMOPTHbIX
CPencTBaXx, COOPYKEHMSIX HAa MOPE M Ha OTKPbITbIX MNIIoLLladKax.

MHorue Buabl o6opyaoBaHus Frico MOryT NpUMEHSITbCS Kak B Ka4ecTBe NpMBOPOB MoKanbHOro
oborpeBa (kak onpegeneHo Hopmatieamu (EU) 2015/1188) Tak u B KauecTBe COCTaBHbIX YacTew
oborpeBaTenbHbIX CUCTEM OBLLECTBEHHBIX M MPON3BOACTBEHHbIX 34aHWA._ OTBETCTBEHHOCTD 3a

onpepneneHune Heo6X0AMMOCTU NPUMEHEHUA U He NPUMEeHEeHUsA TpeﬁoBaHMVl dkoaunsanH HeceT

opraHu3auuvd, ocyuecTBnarouiad MOHTaX AaHHOro OGOprOBaHVIFI. |'|p|/|6opb| ynpasnexHua ona
YCTaHOBOK OGOpyﬂ,OBaHMﬂ, He noanagakownx noa nosoxxXeHunsa Tpe6OBaHVIl7I 3koansariH, nepevyuncneHbl B

oTAenbLHOKN Tabnuue.
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Technical data

Type Output Airflow At*? Motor Voltage Amperage Weight
steps
[kwW] [m3/h] [°C] [w] vl [A] [kgl
C3N 0/1,5/3 280 32 28 230V~/400V3N~*3  13,2/4,4 6,3
C5N 0/2,5/5 480 31 34 400V3N~ 73 6,7
C9N 0/4,5/9 720 37 52 400V3N~ 13,1 10,2

*1) Conditions: Distance to the unit: 3 metres. Directional factor: 2. Equivalent absorption area: 200 m2.
*2) At = temperature rise of passing air at maximum heat output.
*3) C3N can be connected for 230V~ and 400V3N~. Other models should not be connected for single phase, 230V~.

Protection class: IP44.
CE compliant.

Controls

Type HxWxD
[mm]

TAP16R 87x87x53

TEP44 87x87x55

RTX54 82x88x25

TAP16R

RTX54

Controls for installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188

Type HxWxD
[mm]

KRT1900 165x57x60

KRTV19 165x57x60

EV300 100x80x90




Wiring diagram
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Montage- och bruksanvisning

Allmanna anvisningar

Lis noga igenom denna bruksanvisning fore
installation och anvindning. Spara manualen
for framtida bruk.

Produkten far endast anvcindas till det

som framgar av denna montage- och
bruksanvisning. Garantin gdller endast

om anvisningen har foljts och produkten
anvdnts sasom dr beskrivet.

Anvandningsomrade

Cat 4r en serie kompakta och tysta
viarmefldktar for stationirt bruk. De passar
bra i den lilla lagerlokalen, i garaget,
verkstaden eller butiken. Kapslingsklass: 1P44

Montering

Virmefldkt Cat monteras pa viagg och har en

fast lutningsvinkel, 10° nedat, vilket ger jamn

och bra virmespridning.

e Observera att minimiavstand enligt figuren
pa sidan 2 maste hallas.

e Apparaten skall monteras med

kopplingsrummet till vinster sett framifran.

e Markera och borra halen for skruvarna
enligt skissen pa sidan 2.

e Skruva i skruvarna for nyckelhélen tills ca
10 mm Aaterstar.

e Hing upp apparaten och dra at skruvarna.

e Skruva i den sista skruven

Elinstallation

Installationen skall vara fast och utféras

av behorig installator i enlighet med
gillande foreskrifter. Installationen skall
foregas av en allpolig brytare med minst

3 mm kontaktéppning, helst forsedd med
signallampa. Varmefliakt Cat dar avsedd for
fast installation. P4 apparatens baksida finns
knock-outs. Anvinda kabelgenomféringar
maste sdkerstilla kravet pa kapslingsklass!
Varmarna ar omkopplingsbara mellan
230V3~ och 400V3N~. 3 kKW ar dessutom
mojlig att koppla enfas. Ovriga apparater ska
inte kopplas enfas!

Funktion
% Brytare for den externa
B % termostatens funktion; styrning

av enbart varme eller bade varme

o och flakt.
o Effektvéljarens lagen, se
Tekniska data

Om apparaten inte fungerar forsta gangen
den tas i bruk kan temperaturbegrinsaren ha
16st ut under transport. Se "Overhettning”.

(Fig. 1)

Reglering

Nar denna produkt anvinds som rumsviarmare
enligt Ecodesign, Forordning (EU) 2015/1188
maste den kompletteras med nagon av
nedanstaende godkinda styrningar.

e TAP16R, elektronisk termostat som
inkluderar:
- Elektronisk rumstemperaturreglering plus
veckotimer
- Rumstemperaturreglering med detektering
av oppna fonster
- Anpassningsbar startreglering
Produkten kan styras pa annat sitt,
exempelvis av ett 6vergripande styrsystem
som hanterar hela fastighetens uppvirmning
(DUQ), men da ar det installatérens ansvar att
se till att styrsystemet programmeras sa att

installationen uppfyller kraven i Ecodesign,
Forordning (EU) 2015/1188.

Uppstart

Nér apparaten anvands for forsta gangen eller
efter ett lingre uppehall, kan det komma rok
eller lukt fran damm eller smuts som samlats
pa elementen. Detta 4r helt normalt och
férsvinner efter en kort stund.

Overhettning

Om apparaten 6verhettas kommer den
inbyggda temperaturbegriansaren att 16sa ut.
Aterstill temperaturbegrinsaren efter att
apparaten svalnat och felet atgiardats. (Fig. 1)
OBS! Allt arbete inuti apparatens
kopplingsutrymme skall goras av behorig
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fackman och i spinningslost tillstand!
Temperaturbegrinsaren aterstills genom

att locket avldgsnas och knappen pa

temperaturbegrinsaren trycks in. (Fig. 1)

Skétsel

Virmefldktarna kriver normalt inget
underhall. Smuts och damm kan dock orsaka
overhettning och brandfara. Apparaten skall
dirfor rengoras regelbundet.

Jordfelsbrytare
Nir installationen 4r skyddad av
jordfelsbrytare och denna loser ut vid
inkopplingen kan detta bero pa fukt i
viarmeelementen. Nir ett aggregat som
innehaller virmeelement inte anvants under
en lingre tid eller lagrats i fuktig miljo kan
fukt tringa in. Detta 4r inte att betrakta
som ett fel utan atgiardas enklast genom
att aggregatet kopplas in via ett uttag utan
jordfelsbrytare varvid elementen torkar.
Torktiden kan variera fran niagon timma
till ett par dygn. 1 forebyggande syfte ir det
lampligt att anldggningen tas i drift kortare
stunder under lingre anvindningsuppehall.

Forpackning
Forpackningsmaterialen dr valda med hinsyn
till miljon och 4r darfor atervinningsbara.

Hantering av uttjant produkt

Denna produkt kan innehélla, for funktionen
nodvindiga, men for miljon skadliga 4mnen
och far dirfor inte slingas bland vanliga
hushallssopor nir den inte lingre anviands,
utan skall lamnas till en atervinningsstation.
Nédrmare information om var och hur
atervinning skall ske kan fas av de lokala
myndigheterna eller diar produkten koptes.
Atervinning av utsliten utrustning hushallar
med jordens resurser och skonar miljon.

Sakerhet

¢ Vid alla installationer av elvdrmda
produkter bor jordfelsbrytare 300 mA for
brandskydd anvdindas.

e Scikerstdll att omradet kring apparatens
insugs- och utblasgaller halls fritt fran
material som kan hindra luftstrommen
genom apparaten!

e Apparaten kan vid drift och
avsvalningsperiod ha heta ytor!

* Apparaten far ej overtdickas helt eller
delvis med Rldder eller dylikt material, da
overhettning av apparaten kan medfora

brandfara! (E)

* Apparaten far ej placeras direkt under fast
vagguttag!

® Denna apparat kan anvdndas av barn
over 8 ar och av personer med nedsatt
fysisk, kanslomdissig eller mental formdaga,
och av personer med bristande erfarenhet
eller kunskap, under forutscittning att de
overvakas eller att de far anvisningar
angaende sciker anvindning av apparaten
och dess inneboende faror. Barn far ej leka
med apparaten. Rengoring och underhall
skall utforas av anvindaren och far inte
utforas av barn utan é6vervakning.






Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Box 102

SE-433 22 Partille mailbox@frico.se
Sweden www.frico.se

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.se
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